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Z&akladna zmluva
medzi
Slovenskou republikou a Svatou stolicou

Slovenska republika a Svata stolica,

vychadzajuc, Slovenska republika z dstavnych noriem a Svéata stolica z
dokumentov Druhého vatikanskeho koncilu a kdnonického préava,

odvolavajuc sa na medzinarodne uznavané principy nabozenskej slobody, na
vyznamne poslanie Katolickej cirkvi v dejinach Slovenska, ako aj na jej aktualnu
ulohu v socialnej, moralnej a kultirnej oblasti,

hlasiac sa k cyrilo-metodskému duchovnému dedicstvu,
uznavajuc prinos obCanov Slovenskej republiky pre Katolicku cirkev,

deklarujuc volu prispievat k celkovému duchovnému a materialnemu dobru
Cloveka a spolo¢nému dobru,

dohodli sa takto:

Clanok 1

(1) Slovenska republika a Svata stolica (dalej len "zmluvné strany") sa vzajomne
povazuju za nezavislé a autondmne subjekty medzinarodného prava a budu tieto
principy uplathovat vo svojich vzajomnych vztahoch.

(2) Zmluvné strany vzajomne uznavaju pravnu subjektivitu druhej strany, ako aj
vSetkych pravnickych a fyzickych osob, ktoré ju maju podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky alebo podla kanonického prava.

Clanok 2

(1) Slovenska republika uznava pravo Katolickej cirkvi v Slovenskej republike
(dalej len "Katolicka cirkev") a jej €lenov na slobodné a nezavislé pdsobenie, ktoré
zahrnuje najma verejné vyznavanie, hlasanie a uskutocnovanie katolickej viery,
slobodu pri plneni poslania Katolickej cirkvi, vykonavanie jej kompetencii
ustanovenych kanonickym pravom, vykonavanie vlastnickeho prava k jej finanCnym
a materialnym prostriedkom a spravovanie jej vnutornych veci.

(2) Svéta stolica garantuje, ze Katolicka cirkev vyuzije vSetky vhodné prostriedky
na mravné formovanie obyvatelov Slovenskej republiky v prospech spolo¢ného
dobra podla principov katolickej nauky v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Clanok 3
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(1) Katolicka cirkev ma vylucné pravo stanovovat a menit svoj pravny poriadok,
zriadovat, menit’ a rusit’ viastné cirkevné Struktary, najma provincie, arcidiecézy,
diecézy, eparchie, exarchaty a apostolské administratary.

(2) Svata stolica da Slovenskej republike dévernym sp6sobom na vedomie
informaciu o zriadeni, zmene alebo zruSeni provincie, arcidiecézy, diecézy,
eparchie, exarchatu alebo aposStolskej administratiry pred jej zverejnenim.

(3) Svéta stolica zabezpecCi zhodu hranic slovenskych cirkevnych
rimskokatolickych diecéz a apoStolskych administratdr, ako aj slovenskych
cirkevnych gréckokatolickych eparchii a exarchatov, so Statnymi hranicami
Slovenskej republiky.

(4) Katolicka cirkev ma pravo zriadovat pravnické osoby. Slovenska republika
garantuje ochranu ich majetku a slobodu ich pésobenia. Cinnost tychto pravnickych
0s0b musi byt v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Clanok 4

Katolicka cirkev m& pravo udrziavat kontakty so Svétou stolicou a s univerzalnou
cirkvou, osobitne s konferenciami biskupov inych Statov, ako aj s inymi cirkvami a
nabozenskymi spolo¢nostami a s dalSimi pravnickymi a fyzickymi osobami v
Slovenskej republike i v zahranici.

Clanok 5

(1) Katolicka cirkev ma pravo vykonavat apostolské poslanie, najma liturgické
obrady a nabozenské ukony, hlasat a vyuCovat katolicku nauku.

(2) Slovenska republika garantuje nedotknutelnost’ posvatnych miest, ktoré su v
sulade s kanonickym pravom urcené na vykonavanie nabozenskych ukonov. Pod
nedotknutelnostou posvatného miesta rozumeju zmluvné strany ochranu tohto
miesta, spocivajucu v zamedzeni jeho pouzitia na iné ucely, nez ktorym sluzi v
sulade s kanonickym pravom a v zamedzeni naruSenia jeho dostojnosti.

(3) Zo zavaznych dbvodov, so suhlasom Katolickej cirkvi, moZzno posvéatné miesta
vynimocne vyuzit' aj na iné ucely, ktoré nie su v rozpore s posvatnostou tychto
miest.

(4) Vynimka z pravidla nedotknutelnosti posvéatnych miest sa pripusta, ak je to
nevyhnutné v savislosti s bezprostrednym ohrozenim Zivota a zdravia, bezpecnosti
alebo majetku, a ak nie je mozné vopred ziskat' suhlas Katolickej cirkvi. V tychto
pripadoch méze Slovenska republika na posvatnych miestach zabezpecit
vykonanie nevyhnutnych a primeranych opatreni tak, aby sa v najvysSej moznej
miere zachoval ich posvatny charakter.

Clanok 6
(1) Svéta stolica ma vylucné pravo obsadzovat urady podla kanonického prava,

najma nezavisle a vylucne rozhodovat pri vybere kandidatov do biskupskej sluzby
a rozhodovat o0 vymenovani, prelozeni, vzdani sa sluzby a odvolani biskupa.



(2) Informéaciu o0 mene a priezvisku osoby, ktora ma byt vymenovana za biskupa,
alebo informaciu o prelozeni a odvolani biskupa déa Svata stolica na vedomie pred
jej zverejnenim dévernym spdsobom Slovenskej republike. Dévernost tejto
informacie zahriuje zavazok Slovenskej republiky nevyjadrovat’ mienku o osobe
kandidata ani stanovisko k rozhodnutiam Svatej stolice.

(3) Katolicka cirkev ma vyluéné pravo rozhodovat o vymenovani, preloZeni, vzdani
sa sluzby a odvolani osoby aj v suvislosti s ktorymkolvek dalSim cirkevnym tradom
alebo ulohou tykajucou sa apostolského poslania.

Clanok 7

Slovenska republika uznava kazdému pravo uplatnovat vyhrady vo svedomi podla
vierou¢nych a mravoucnych zasad Katolickej cirkvi. Rozsah a podmienky
uplatnenia tohto prava ustanovi osobitnd medzinarodna zmluva uzavreta medzi
zmluvnymi stranami.

Clanok 8

(1) Spovedné tajomstvo je nedotknutelné. Nedotknutelnost spovedného tajomstva
zahfha pravo odmietnut vypovedat pred Statnymi organmi Slovenskej republiky.

(2) Slovenska republika garantuje aj nedotknutelnost’ tajomstva informacie, ktora
bola Ustne alebo pisomne zverena pod podmienkou mianlivosti osobe poverenej
pastoracnou starostlivostou.

Clanok 9

Slovenska republika bude reSpektovat ako dni pracovného pokoja nedele a tieto
dni:

a) 1. januar, slavnost BohorodiCky Panny Marie, Obrezanie Pana a Bazila
Velkého,

b) 6. januar, Zjavenie Pana, Bohozjavenie,

c) Velky piatok,

d) VelkonoCny pondelok,

e) 5. jul, slavnost svatych Cyrila a Metoda,

f) 15. september, slavnost’' Sedembolestnej Panny Marie, Patronky Slovenska,
g) 1. november, slavnost VSetkych svatych,

h) 24. december, Stedry den,

i) 25. december, slavnost Narodenia Pana,

j) 26. december, sviatok svatého Stefana, prvého mucenika, Zbor presvatej
BohorodicCky.

Clanok 10

(1) Manzelstvo uzavreté podla kdnonického prava, ktoré splha aj podmienky
uzavretia manzelstva ustanovené pravnym poriadkom Slovenskej republiky ma na
uzemi Slovenskej republiky rovnaké pravne postavenie a UCinky ako manzelstvo
uzavreté obcCianskou formou. Statnu evidenciu manZzelstiev uzavretych podla
kanonického prava a ich zapis v matrike do knihy manzelstiev upravuje pravny
poriadok Slovenskej republiky.



(2) Rozhodnutie Katolickej cirkvi o nulite manZzelstva alebo o rozviazani
manzelstva sa oznami na Ziadost jednej zo stranok Slovenskej republike.
Slovenska republika bude dalej konat' v tejto veci podla svojho pravneho poriadku.

Clanok 11

Zmluvné strany budu spolupracovat na ochrane a podpore manzelstva, ako aj
rodiny, ktord z manzelstva pochadza.

Clanok 12

(1) Starostlivost o deti a ich vychova je pravom a povinnostou rodicov. Ak toto
pravo nemozu zo zavaznych dévodov uplatiiovat rodiCia, prechadza na zaklade
rozhodnutia prislusného sudu Slovenskej republiky na iné osoby, alebo zariadenia
na vykon ustavnej alebo ochrannej vychovy.

(2) RodiCia a iné osoby a zariadenia uvedené v ods. 1 maju pravo vychovavat deti
v sulade s vierou¢nymi a mravoucnymi zasadami Katolickej cirkvi.

Clanok 13

(1) Katolicka cirkev ma pravo zriadovat, spravovat a uzivat na vychovu a
vzdelavanie zakladné a stredné Skoly, vysoké Skoly a Skolské zariadenia v sulade s
podmienkami ustanovenymi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

(2) Skoly a 3kolské zariadenia uvedené v ods. 1 majl rovnaké postavenie ako
Statne Skoly a Skolské zariadenia a su neoddelitelnou a rovnocennou sucastou
vychovno-vzdelavacej sustavy Slovenskej republiky. Rozsah financného
zabezpecenia Skol a Skolskych zariadeni z prostriedkov Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky upravi osobitna zmluva podla ¢l. 20 tejto zmluvy.

(3) RodiCia a iné osoby uvedené v ¢l. 12 ods. 1 maju pravo na slobodny vyber
Skoly a Skolského zariadenia.

(4) Slovenska republika uznava platnost dokladov o absolvovani Studia na Skolach
a Skolskych zariadeniach uvedenych v ods. 1 v rozsahu platnosti dokladov o
absolvovani Stadia rovnakého alebo rovnocenného odboru, druhu a stupna na
Statnych Skolach a Skolskych zariadeniach za podmienok ustanovenych pravnym
poriadkom Slovenskej republiky pre platnost dokladov o absolvovani Studia na
vSetkych Skolach a Skolskych zariadeniach, ktoré su sucastou
vychovno-vzdelavacej sustavy v Slovenskej republike. Slovenska republika uznava
rovnocennost’ tychto dokladov. Pravidla uvedené v tomto ustanoveni sa tykaju aj
dokladov o akademickych a vedeckych tituloch a hodnostiach.

(5) Slovenska republika vytvara podmienky pre katolicku vychovu deti v Skolach a
v Skolskych zariadeniach v sulade s ndbozenskym presvedCenim ich rodiCov. Tento
zavézok zahrnuje povinnost plnit poziadavky rodiCov na umoznenie katolickej
nabozenskej vychovy na vSetkych stuprnioch zakladnych Skdl a na vSetkych druhoch
a typoch strednych skél a Skolskych zariadeni a podporu katolickych vychovnych
organizacii a hnuti mladych.

(6) Katolicka cirkev ma pravo vyucovat ndbozenstvo na vSetkych Skolach a



Skolskych zariadeniach, ktoré su sucast'ou vychovno-vzdelavacej sustavy
Slovenskej republiky v silade s podmienkami, ktoré ustanovi zmluva podla ods. 9.
UCitel naboZenstva ma v pracovnopravnom vztahu rovnake postavenie ako ucitelia
dalSich vyuCovacich predmetov, ak splia predpoklady ustanovené v pravnom
poriadku Slovenskej republiky pre ucitelov prislusného druhu a typu Skél.
Nevyhnutnou podmienkou pre vykon pedagogickej ¢innosti ucitela katolickeho
naboZenstva vo vSetkych Skolach je jeho poverenie Katolickou cirkvou.

(7) Osoby s katolickym vierovyznanim maju vo vychovno-vzdelavacom procese
pravo uplathovat svoje presvedcCenie, pokial ide o vychovu k rodiCovstvu, v sulade
so zasadami krestanskej etiky. Tym nie su dotknuté povinnosti tychto oséb
ustanovené pravnym poriadkom Slovenskej republiky v oblasti vychovy a
vzdelavania.

(8) Svata stolica bude uplatiovat vo vzdelavacom a vychovnom procese zasady
nabozenskej znasSanlivosti, ekumenizmu a spoluprace a respektovat’ presvedcenie
0s6b iného ndbozenského vyznania a oséb bez ndbozenského vyznania.

(9) Dal3ie pravidla, tykajtce sa 3kol a $kolskych zariadeni uvedenych v ods. 1,
vyucovania katolickeho nabozZenstva a katolickej vychovy deti, katolickej univerzity,
bohosloveckych fakult, knazskych seminarov a reholnych formacnych ustanovizni
ustanovia zmluvné strany osobitnymi medzindrodnymi zmluvami.

Clanok 14

(1) Katolicka cirkev ma pravo vykonavat pastoracnu sluzbu v ozbrojenych silach a
policajnych zboroch.

(2) Knazi, diakoni, reholnici, seminaristi a novici maju pravo vykonavat povinnu
vojensku sluzbu formou duchovnej sluzby v ozbrojenych silach.

(3) Prislusnici ozbrojenych sil a prislusnici policajnych zborov maju pravo
zUCastnovat sa na bohosluzbach v nedelu a v dioch prikazanych cirkevnych
sviatkov, ak to nie je v rozpore s plnenlm zavaznych sluzobnych povinnosti.
Dal3ich nabozenskych obradov v ase zamestnania sa mézu zucastiovat' so
suhlasom prislusného sluzobného organu.

(4) Podrobnosti o vykone pastoracnej sluzby v ozbrojenych silach a policajnych
zboroch a podrobnosti o vykone povinnej vojenskej sluzby, ako aj civilnej sluzby,
knazov, diakonov, reholnikov, seminaristov a hovicov upravia zmluvné strany
osobitnou medzinarodnou zmluvou.

Clanok 15

Katolicka cirkev ma pravo vykonavat pastoracnu starostlivost o veriacich v
ustavoch na vykon vazby a v napravnovychovnych tstavoch na vykon trestu
odnatia slobody.

Clanok 16
(1) Katolicka cirkev mé& pravo vykonavat pastoracnu, duchovnu, vzdelavaciu a

vychovnu Cinnost' vo vSetkych Statnych vzdelavacich, vychovnych a zdravotnickych
zariadeniach, Statnych zariadeniach socialnych sluzieb, vratane zariadeni pre



osoby s nariadenou Ustavnou vychovou a v Statnych zariadeniach vykonavajucich
lie€bu a resocializaciu drogovo a inak zavislych oséb v sulade s podmienkami
dohodnutymi medzi Katolickou cirkvou a tymito zariadeniami. Slovenska republika
zabezpeci primerané podmienky na vykon tohto prava. Osoby, ktoré su v
starostlivosti tychto zariadeni maju pravo zucastnovat sa bohosluzieb v nedelu a v
dnoch prikdzanych cirkevnych sviatkov a slobodne vykonavat vSetky nabozenské
ukony.

(2) Zmluvné strany budu spolupracovat na uskutocnovani spolocnych projektov v
oblasti zdravotnej starostlivosti, vzdelavania a vychovy a v oblasti starostlivosti o
starych a chorych ludi. Tieto projekty sa budu tykat' skél, vychovnych a
zdravotnickych zariadeni, zariadeni socialnych sluzieb, zariadeni vykonavajucich
lieCbu a resocializaciu drogovo a inak zavislych oséb. Svéta stolica garantuje, ze
Katolicka cirkev bude podporovat tieto projekty najma personalne a Slovenska
republika bude podporovat tieto projekty v primeranom rozsahu najma materialne a
financne.

Clanok 17

(1) Katolicka cirkev ma pravo vykonavat vzdelavaciu, vychovnu,
vedecko-vyskumnu, misijnd, charitativnu, zdravotnicku a socialnu ¢innost. Toto
pravo zahfna aj zriadovanie, vlastnictvo a prevadzkovanie zariadeni tohto
charakteru v sulade s podmienkami ustanovenymi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

(2) Na zariadenia uvedené v ods. 1 sa vztahuju rovnakeé prava a povinnosti ako na
Statne zariadenia rovnakeho druhu v oblasti Uhrad vykonov za zdravotnicku
starostlivost z povinného poistenia.

(3) Svéta stolica garantuje, ze Katolicka cirkev sa bude podielat’ na finanCnom
zabezpeceni tychto zariadeni. Rozsah financného zabezpecenia cirkevnych
zariadeni z prostriedkov Statneho rozpoctu upravi osobitna zmluva podla ¢l. 20 tejto
zmluvy.

Clanok 18

(1) Zmluvné strany uznavaju, Ze spolocenské informacné prostriedky su délezitym
prostriedkom ochrany slobody myslenia a svedomia, ako aj ndbozZenského
presvedcCenia a viery.

(2) Zmluvné strany majua pravo na slobodu prejavu, vratane prava rozSirovat' svoje
nazory a podavat informacie slovom, pismom, tlaCou, obrazom alebo inym
sposobom.

(3) Katolicka cirkev ma pravo vlastnit prostriedky na vydavatelsku Cinnost,
rozhlasove, televizne a iné spoloCenské informacné prostriedky a zariadenia, a
uzivat tieto prostriedky a zariadenia v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

(4) Katolicka cirkev ma pravo vstupovat' v primeranom rozsahu do vysielania
verejno-pravnych spolocenskych informacnych prostriedkov.

Clanok 19



Katolicka cirkev m6ze nadobudat vlastnicke pravo k hnutelnym i nehnutelnym
hmotnym veciam, ako aj k nehmotnym veciam, a ma pravo tieto veci scudzovat.
Tieto prava sa mézu uplatiiovat len v sulade s podmienkami ustanovenymi
pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Clanok 20

(1) Zmluvné strany uzavru osobitnd medzinarodnu zmluvu o financénom
zabezpeceni Katolickej cirkvi.

(2) Katolicka cirkev ma pravo organizovat kostolné zbierky. Prijmy z hospodarenia
s takto ziskanymi prostriedkami nepodliehaju zdaneniu, ani povinnosti verejného
vyuctovania.

Clanok 21

(1) Zmluvné strany sa budud podielat na udrziavani a obnove nehnutelnosti
nachadzajucich sa na Uzemi Slovenskej republiky, ku ktorym ma vlastnicke pravo
Katolicka cirkev a ktoré su podla pravneho poriadku Slovenskej republiky
kultarnymi pamiatkami. Rozsah financného zabezpecenia pri ich udrziavani a
obnove z prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky upravi osobitna
zmluva podla ¢l. 20 tejto zmluvy.

(2) Katolicka cirkev ma pravo stavat’ a upravovat kostoly a cirkevné budovy v
sulade s podmienkami ustanovenymi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Clanok 22

Zmluvné strany potvrdzuju diplomatické zastupenie Svatej stolice v Slovenskej
republike na Urovni aposStolskej nunciatury a diplomatické zastipenie Slovenskej
republiky pri Svatej stolici na arovni velvyslanectva.

Clanok 23

Sporné otazky tykajuce sa vykladu alebo vykonavania tejto zmluvy budd zmluvné
strany riesit diplomatickou cestou.

Clanok 24

(1) Tato zmluva podlieha ratifikacii zo strany Slovenskej republiky v sulade s
pravnym poriadkom Slovenskej republiky a ratifikacii zo strany Svétej stolice v
sulade s jej vlastnymi procesnymi pravidlami.

(2) Zmluva nadobudne platnost dnom vymeny ratifikacnych listin.

Clanok 25

Tato zmluva sa méze menit a dopifiat na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran. Zmeny a doplnky sa musia vykonat pisomnou formou.

Dané vo Vatikane dna 24. novembra 2000 v dvoch pévodnych vyhotoveniach,
kazdé v slovenskom jazyku a talianskom jazyku, pricom obidve znenia maju



rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku
Mikulads Dzurinda
predseda vlady Slovenskej republiky

Za Svatu stolicu
+ Angelo Kardinal Sodano
Statny tajomnik Jeho Svatosti



